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         Changes in the Liturgyتغييرات في القداس

At the beginning of the Divine Liturgy at 10:30 a.m.,  

please turn to page 92 in the Red Service Book  

to follow along with the Liturgy.   

  

Please use the inserts in this Weekly Bulletin  

for this week’s changes in the Liturgy. 
~  ~  ~ 

  
First Antiphon 

When Israel went forth from Egypt, 

the house of Jacob from a strange 

people. 

  

Through the intercessions of the The-

otokos, Savior, save us. 

The sea looked and fled, Jordan 

turned back. 

  

Through the intercessions of the The-

otokos, Savior, save us. 

Glory to the Father, and to the Son, 

and to the Holy Spirit.  Now and ever, 

and unto the ages of ages.  Amen. 

  

Through the intercessions of the The-

otokos, O Savior, save us.  

 الانديفونا الأولى
في خروج إسرائيل من مصر وبيت 

 .يعقوب من شعب بربري 
  

 .بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا

أبصره البحر فهرب والأردن رجع إلى 
 .الوراء

 .بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا

الآن ,  المجد للآب والإبن والروح القدس
 .آمين. وكل أوان وإلى دهر الداهرين

  
  .بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا



         Changes in the Liturgyتغييرات في القداس

 

  
Second Antiphon 

I am well pleased for the Lord has 

heard my voice and my supplica-

tion. 

  

Save us, O Son of God, who wast 

baptized by John in the Jordan, who 

sing to Thee, Alleluia! 

The sorrows of death encompassed 

me; the pains of hell took hold of 

me.  I found trouble and sorrow, and 

I called upon the Name of the Lord. 

  

Save us, O Son of God, who wast 

baptized by John in the Jordan, who 

sing to Thee, Alleluia! 

Gracious is the Lord, and righteous; 

and our God is Merciful. 

  

Save us, O Son of God, who wast 

baptized by John in the Jordan, who 

sing to Thee, Alleluia! 

Glory to the Father, and to the Son, 

and to the Holy Spirit.  Now and 

ever, and unto ages of ages. 

  

O only-begotten son and word of 

God…  

 الانديفونا الثانية
 .أحببت أن الرب يستمع صوت تضرعي

  
يا من اعتمد من يوحنا ,  خلصنا يا ابن الله

 !هللويا, ، لنرتل لكفي الأردن

الضضضيو والمخضضاا أصضضاباوي فضضدعوت اسضض  
 .الرب

يا من اعتمد من يوحنا ,  خلصنا يا ابن الله
 !هللويا, ، لنرتل لكفي الأردن

يوٌ، وإلهُنا رحي ٌ   .الرب حنونٌ وصدِ 
  

يا من اعتمد من يوحنا ,  خلصنا يا ابن الله
 !هللويا, ، لنرتل لكفي الأردن

المجدُ للآبِ والإبنِ والروحِ القدس، الآنَ 
 .وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الدآهرينَ، آمين

  
  …يا كلمةَ اِلله الابنِ الوحيد
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Entrance Hymn (Tone Two) 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  

Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  
 هلُ  لنسجد ووركع للمسيح ملكنا والهنا، 

 !خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الاموات، لنرتل لك هللويا
Troparion of the Resurrection (Tone Six) 

When Mary stood at Thy grave, looking for Thy sacred body, angelic powers shone above 

Thy revered tomb; and the soldiers who were to keep guard became as dead men. Thou 

led Hades captive and wast not tempted thereby. Thou didst meet the Virgin and didst 

give life to the world, O Thou, Who art risen from the dead, O Lord, glory to Thee. 

ومريُ  وقفتْ عند القبرِ . والحراسُ صاروا كالأمواتِ . إن القواتِ الملائكيةَ ظهروا على قبرِكَ الْمُوَقَّرِ  
فيامن . فسبيتَ الجحيَ  ول  تجرَّب منها وصادَفْتَ البتولَ يا ماوِحاَ الحياة. طالبةً جسدَكَ الطاهِرَ 

 .قُمْتَ من بين الأمواتِ ياربُّ المجدُلَكَ 

Third Antiphon 

O give thanks unto the Lord, for He is 

good; for His mercy endureth forever. 

Let the house of Israel now confess that 

He is good; for His mercy endureth for-

ever. Let them now who fear the Lord 

confess that He is good; for His mercy 

endureth forever. 
  

By thy Baptism, O Lord, in the Jordan, 

the worship of the Trinity was made 

manifest. For the voice of the Father 

bore witness to Thee calling Thee His 

Beloved Son; and the Spirit in the form 

of a dove, confirmed the truthfulness of 

His Word. O Christ our God, thou has 

revealed thyself and enlightened the 

world, Glory to Thee.  

 الانديفونا الثالثة
اعضضضضترفوا للضضضضربِ  فلوَّضضضضهُ صضضضضالحٌ وإنَّ إلضضضضى الأبضضضضدِ 
رحمتَضضضهُ، ليَقُضضضلْ بيضضضتُ إسضضضرائيل إوَّضضضهُ صضضضالحٌ وإنَّ 
إلضضى الأبضضدِ رحمتَضضهُ، ليقُضضلْ كضضلُّ أتقيضضاءِ الضضربِ  إوَّضضهُ 

 .صالحٌ وإنَّ إلى الأبدِ رحمتَهُ 
يِ فِااي نَلْأاارِ الأ رْك نْت َ لَأاارَتِ   بِاعْتِماَااكَِ  ياَاا رَ

مَ لَاَ   ِِ تَقَادَّ ال وثْت لَأنَّ صَاوْتَ اب جْدَة  لِلثَّ السَّ
و    ياً إِيَّاَ  ابْناً مَحْب وبااتً والاري لَأاكَةِت م سَم ِ بِالشَّ
َِلِماَةِت فَياَا ماَْ   ََ ِ اد  حَقِيقَاةَ الْ بِلَأيْئَةِ حَماَماَة  ي 
لَااا    َ لَأااارْتَ وَََنَااارْتَ الْعاَااالَاَ ََييلَأاااا الْماَااسِي   اِ 

  !الْمَجْد  لَ َ 
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Troparion of the Feast of Epiphany (Tone One) 
By thy Baptism, O Lord, in the Jordan, the worship of the Trinity was made manifest. For the 

voice of the Father bore witness to Thee calling Thee His Beloved Son; and the Spirit in the 

form of a dove, confirmed the truthfulness of His Word. O Christ our God, thou has revealed 

thyself and enlightened the world, Glory to Thee.  

ياً إِ  بِاعْتِمَادِكَ يَا  هَادَةِ، مُسَمِ  مَ لَكَ بِالشَّ جْدَةُ لِلثَّالُوث، لَأنَّ صَوْتَ الآبِ تَقَدَّ اكَ يَّ رَب فِي وَهْرِ الُأرْدُنْ، ظَهَرَتِ السَّ
وحُ بِهَيْئَةِ حَمَامَةٍ يُؤَيِ دُ حَقِيقَةَ الْكَلِمَةِ، فَيَا مَنْ ظَهَرْتَ وَأَوَرْتَ الْعَالََ   !هَا الْمَسِيحُ الِإلَهُ الْمَجْدُ لَكَ أَيُّ ابْناً مَحْبُوباً، والرُّ  

Troparion of Synaxis of John the Baptist (Tone Two) 
The memory of the righteous is celebrated with songs of praise, but the Lord’s testimony is 

sufficient for thee, O Forerunner. Thou wast shown indeed to be the most honorable of the 

prophets, for in the waters thou didst baptize Him Who had been proclaimed. After suffering 

with joy in behalf of the truth, thou didst proclaim even to those in Hades the God Who ap-

peared in the flesh, Who takest away the sin of the world, and granteth us the Great Mercy.  

، لأوَّكَ ظَهَرْتَ بالحقيقَةِ أَشْرَفَ مِنْ  يوِ بالمَديحِ، أم ا أوتَ أيُّها السابِوُ فَتَكْفيكَ شَهادَةُ الرَّبِ  لِ   كُ تَذْكارُ الصد 
دَ في المَجاري، مَن كَرَزوا هُ  بِهِ، ومِنْ ثَ َّ إذْ جاهَدتَ عَنِ الحَوِ  مَسْر  ، وراً الأوبياءِ، إذْ قَدْ اسْتَأْهَلتَ أَنْ تُعَمِ 
رْتَ الذينَ في الجَحيِ  بالإلهِ الظاهِرِ بالجَسَدِ، الرافِعِ خَطيئَةَ العالَ ، والماوِحِ إياوا الرَّحْمَةَ العُظْمى  .بَشَّ

Troparion of Patron—Saint George the Great Martyr (Tone Four) 

As deliverer of captives, and defender of the poor, healer of the infirm, champion of kings: 

Victorious Great Martyr George, intercede with Christ our God for our souls’ salvation. 

 وعنِ  بما أوَّكَ للمأسُورينَ مُحَررٌ ومُعتِوٌ، وللفُقَراءِ والمَسَاكينِ عاضِدٌ ووَاصِرٌ وللمَرضَى طبيبٌ وشَافٍ 
المؤمِنينَ مُكافِحٌ ومُحَارِبٌ أيها العظيُ  في الشُهداءِ جاورجيوسُ اللآبِسُ الظَفَر تَشَفَّع إلى المسيحِ الإلهِ في 

 .خَلاصِ وُفُوسِنا
Kontakion of the Feast of Epiphany (Tone Four) 

Today thou hast appeared to the universe, O Lord, and thy light hath been shed upon us, who 

praise thee with knowledge, saying: Thou hast come and appeared, O unapproachable Light.  

لقد أتيْتَ : اليومَ ظَهَرْتَ للمسكووةِ يا رب، ووورُكَ قد ارتَسََ  علينا، وحن الذينَ وُسَبِ حُكَ بمعرفةٍ قائلين
 .وظهرتَ، أيُّها النورُ الذي لا يُدْوى منه

Instead of the Trisagion Hymn, the following is sung (Tone One) 
“As many as have been Baptized into Christ, have put on Christ. Alleluia!”  



 الرسالة لعيد يوحنا المعمدان 
Epistle for Synaxis of the Prophet, Forerunner and Baptist John 

The righteous shall rejoice in the Lord.  O God, hear my prayer. 

The Reading from the Acts of the Apostles (19:1-8) 

In those days, while Apollos was at Corinth, Paul passed through the 

upper country and came to Ephesus. There he found some disciples. 

And he said to them, “Did you receive the Holy Spirit when you be-

lieved?” And they said, “No, we have never even heard that there is a 

Holy Spirit.” And he said, “Into what then were you baptized?” They 

said, “Into John’s baptism.” And Paul said, “John baptized with the baptism of re-

pentance, telling the people to believe in the One Who was to come after him, that 

is, Jesus.” On hearing this, they were baptized in the Name of the Lord Jesus. And 

when Paul had laid his hands upon them, the Holy Spirit came on them; and they 

spoke with tongues and prophesied. There were about twelve of them in all. And 

he entered the synagogue and for three months spoke boldly, arguing and plead-

ing about the Kingdom of God.  

 

 

يوُ بالرب    إستَمِعْ يا اُلله لِصوْتي. يفرَحُ الصِد 
يسي  الأطلأار لِ القد  س   فصْلٌ مِْ  َعمالِ الر 

في تِلْكَ الأي امِ حَدَث إذْ كَانَ أَبُلُّوسُ فِي كُورِوْثُوسَ، أَنَّ بُولُسَ اجْضتضَازَ فِضي الضنَّضوَاحِضي الْضعَضالِضيَضةِ وجَضاءَ 
ضا آمَضنْضتضُْ  » :  إِلَى أَفَسُسَ، فوَجَدَ بَعْضًا مَنَ التَلَامِيذِ فقَالَ لَهُ ْ  وحَ الْضقُضدُسَ لَضمَّ : قَضالُضوا لَضهُ «  هَلْ وِلْتُُ  الرُّ

وحِ الْقُدُسِ » بِمَضعْضمُضودِيَّضةِ » : فَقَالُوا«  فبِأيَّةِ مَعْموديَّةٍ اعْتَمَدْتُْ  »:قَالَ .«لَا، حتى إوَّنَا لَْ  وَسْمَعْ بِوُجُودِ الرُّ
عْبِ أَنْ يُؤْمِنُضوا بِضالَّضذِي يَضأْتِضي بَضعْضدَهُ » : فَقَالَ بُولُسُ .  « يُوحَنَّا إِنَّ يُوحَنَّا عَمَّدَ بِمَعْمُودِيَّةِ التَّوْبَةِ قَائِلًا لِلشَّ

فَلَمَّا سَمِعُوا اعْتضَمَضدُوا بِضاسْضِ  الضرَّبِ  يَسُضوعَ، ووَضَضعَ بُضولُضسُ يَضدَيْضهِ عَضلَضيْضهِضْ  فَضحَضلَّ .  « أَيْ بِالْمَسِيحِ يَسُوعَ 
وحُ الْقُدُسُ عَلَيْهِْ ، فَطَفِقُوا يَتَكَلَّمُونَ بِلُغَاتٍ وَيَتَنَبَّأُونَ  ثضُ َّ .  وَكَاوَضوا كُضلُّضهُضْ  وَضحْضوَ اثْضنَضيْ عَشَضرَ رَجُضلاً .  الرُّ

ةَ ثَلَاثَةِ أَشْهُرٍ يُفَاوِضُهُْ  ويُقْنِعُهُ  بِمَا يَخْتَصُّ بِمَلَكُوتِ اللهِ    .دَخَلَ الْمَجْمَعَ، وَكَانَ يُجَاهِرُ مُدَّ



 

After the Gospel, please turn to  

page 104 in the Red Service Book. 

 اِ نجيل لعيد يوحنا المعمدان 

Gospel for Synaxis of the Prophet, Forerunner and Baptist John 

 

The Reading from the Holy Gospel according to Saint John (1:29-34) 

At that time, John saw Jesus coming toward him, and said, “Behold, the Lamb of 

God, Who takes away the sin of the world! This is He of Whom I said, ‘After me 

comes a man Who ranks before me, for He was before me.’ I myself did not know 

Him; but for this I came baptizing with water, that He might be revealed to Is-

rael.” And John bore witness, “I saw the Spirit descend as a dove from heaven, 

and it remained on Him. I myself did not know Him; but He Who sent me to bap-

tize with water said to me, ‘He on Whom you see the Spirit descend and remain, 

this is He Who baptizes with the Holy Spirit.’ And I have seen and have borne 

witness that this is the Son of God.” 

 

 

يِسِ ي وحَنَّا اِ نْجِيِلِي البَشِير  فَصْلٌ شَرِ فٌ مِْ  بِشَارَةِ القِدِ 
هذَا !  هُوَذَا حَمَلُ اِلله الَّذِي يَرْفَعُ خَطِيَّةَ الْعَالَ ِ »:فِي ذَلِكَ الزَمَان رَأَى يُوحَنَّا يَسُوعَ مُقْبِلًا إِلَيْهِ، فَقَالَ 

مِي:  هُوَ الَّذِي قُلْتُ عَنْهُ  . وَأَوَا لَْ  أَكُنْ أعَْرِفُهُ .  إوَّهُ يَأْتِي بَعْدِي رَجُلٌ قَدْ صَارَ قَبْلِي، لَأوَّهُ كَانَ مُتَقَدِ 
دُ بِالْمَاءِ  وحَ مِثْلَ »:وَشَهِدَ يُوحَنَّا قَائلاً .  «لكِنْ لِكَيْ يُظْهَرَ لِإسْرَائِيلَ، جِئْتُ أوَا أعَُمِ  إِوِ ي رَأَيْتُ الرُّ

مَاءِ واسْتَقَرَّ عَلَيْهِ  دَ بِالْمَاءِ، .  حَمَامَةٍ قَدْ وَزَلَ مِنَ السَّ وَأَوَا لَْ  أَكُنْ أعَْرِفُهُ، لكِنَّ الَّذِي أَرْسَلَنِي لُأعَمِ 
وحِ الْقُدُسِ :  هُوَ قَالَ لِي دُ بِالرُّ وحَ يَنْزِلُ وَيَسْتَقِرُّ عَلَيْهِ، هُوَ الَّذِي يُعَمِ  وَأَوَا قَدْ .  إنَّ الَّذِي تَرَى الرُّ

  .«عاوَيْتُ وَشَهِدْتُ أَنَّ هذَا هُوَ ابْنُ اللهِ 
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Megalynarion of Synaxis of the Forerunner and Baptist John (Tone Two) 
 

Magnify, O my soul, the Maiden who delivered us from the curse. 
O the wonder of thy super-intelligent birth-giving, thou all-pure bride, the 

blessed Mother through whom we have received perfect salvation, we indite a 

fitting song, offering as a gift the song of gratitude.  

 (باللح  الثاني)التعظيمة لعيد القديس يوحنا المعمدان 

 .عَظ مي يا وفَْسي المنُقِْذَةَ إي اوا مِنَ اللعْنةَ

نا يا لِعَجائِبِ ميلادِكِ الفائِوِ العَقْلِ، أيَّتُها العَروسُ الكُلِ يَّةُ النَّقاوَة، الُأمُّ المُبارَكَةُ، التي إذْ قَدْ وِلْ  
كْرِ هَدِيَّة مينَ تَسْبِحَةَ الشُّ  .بِها خَلاصاً كامِلًا، فَنَحْنُ وَنْظُُ  لَها وَشيداً لائِقاً، مُقَدِ 

 
Koinonikon (Communion Hymn) of the Synaxis (Tone Eight) 

In everlasting remembrance shall the righteous be;  

he shall not be afraid of evil tidings. Alleluia.  

 (باللح  الثام )يوحنا المعمدان  الِينونيكون لعيدالقديس

 .هللويا .تذكار الصديو الى الابد
 

Instead of “We have seen the true light…”, sing: 

Troparion of the Feast of Epiphany (Tone One) 

By thy Baptism, O Lord, in the Jordan, the worship of the Trinity was made 

manifest. For the voice of the Father bore witness to Thee calling Thee His Be-

loved Son; and the Spirit in the form of a dove, confirmed the truthfulness of 

His Word. O Christ our God, thou has revealed thyself and enlightened the 

world, Glory to Thee.  

مَ لَكَ   جْدَةُ لِلثَّالُوث، لَأنَّ صَوْتَ الآبِ تَقَدَّ بِاعْتِمَادِكَ يَا رَب فِي وَهْرِ الُأرْدُنْ، ظَهَرَتِ السَّ
وحُ بِهَيْئَةِ حَمَامَةٍ يُؤَيِ دُ حَقِيقَةَ الْكَلِمَةِ، فَيَا  ياً إِيَّاكَ ابْناً مَحْبُوباً، والرُّ هَادَةِ، مُسَمِ   ظَهَرْتَ مَنْ بِالشَّ

!وَأَوَرْتَ الْعَالََ  أَيُّهَا الْمَسِيحُ الِإلَهُ الْمَجْدُ لَكَ   



Epistle Reading Schedule 
TODAY 
January 7 Liturgy 

English: Sdn. Chris Abdelahad 

The Epistle Reading Ministry is coordinated by ‘The Brotherhood of the Noble Joseph.’  

Please contact the Cathedral Office to inquire on scheduling. 

Requirements to be an Epistle Reader: 
 Must prepare spiritually to read the Word of God 

 Must be a Cathedral Member in good standing spiritually 

 Must arrive during Orthros (Matins) Service 15-20 minutes before Liturgy 

 Reader attire is Church attire (respectful and formal—ladies attire below knee) 

 Must practice the Epistle several times during the week (chanting is preferable) 

 Must enunciate loud and clear—The Apostle is speaking, not the reader! 
 

May the Holy Word of God be written on our hearts!  God bless you! 

THIS WEEK’S PRAYER LIST 

Prayer List of the Living Prayer List of the +Departed 

The abducted Metropolitan PAUL 

The abducted Archbishop YOUHANNA 

All our brothers and sisters afflicted by war, hunger, 

poverty, oppression, persecution, and occupation in the 

Middle East and Worldwide. 

All those who carry the name ‘John’ 

Hani and Ferial Jumean 

Rami, Mirna, Gio and Rea  

Elie, Rawan, Yasmina, Lea, and Nicholas 

Raja, Alice, Mary, Amal, Hala 

Mouna and Laura Dahlan and family 

Shadi, Wafa, Jordan, and Jad Omeish 

Jorge and Najat Zacur 

Karimeh Aboud, Bolous Samaan 

Fadwa Habash, Fuad Stiban 

Susan Panayotti Elias, Guinevere Haddad 

Kiwan Khoury 

Richard Elias 

James Shaleesh 

Anthony Zucconi, Daniel Martel 

Josephine Ammous 

+All our brothers and sisters departed by war, hun-

ger, poverty, oppression, persecution, and occupation 

in the Middle East and Worldwide. 

+Bishop ANTOUN of Thrice-Blessed Memory 

+All those departed who carried the name ‘John’ 

+Pastor Tim Aukerman 

+Salma, Elias, Clemance, Lourice, Ibrahim 

+George, Salwa, Suzan, Ramzi, Jamileh 

+Rahme Abourizk 

+Elie Bitar 

+Nina Bikhazi 

+Michael Dahlan 

+Michel Husson 

+Emile Farah 

+Ibrahim Khoury 

+Gloria Yarger 

+Abdel Bashiti 

 



Holy Bread Offering 
TODAY 
January 7 

Drs. Hani and Ferial Jumean 

January 14 Shadi and Wafa Omeish and family 

January 21 Atalla and Andrea Abu-Akel and family 

January 28 
Shirley Husson 
The Abourizk family 
Drs. Hani and Ferial Jumean 

Coffee Hour Sponsor 

TODAY 
January 7 

Drs. Hani and Ferial Jumean 

January 14 Shadi and Wafa Omeish and family 

January 21 OPEN 

January 28 OPEN 

The Holy Bread and Coffee Hour are ministries of the Antiochian Women.  Please see the  

Coordinator of these ministries, Mrs. Salma Zacur, to inquire on scheduling and requirements. 

January Mouna Dahlan and family 
Shadi and Wafa Omeish and family 

February George and Widaa Khoury and family 
Mouna Dahlan and family 

Altar Vigil Candle 
The Candle remains lit for an entire month on the Holy Altar.  There is no 

fee required to offer the Altar Vigil Candle.  The offering is by donation only.  

Please see schedule below (in order of submission by month). 



2018 HOME BLESSINGS 
  

Traditionally, at the feast of the Lord’s Epiphany (Baptism) 

on January 6th, the Great Blessing of the waters takes place 

and then is used to sanctify the homes of all the faithful. In 

bringing the blessed water to the homes, and sprinkling it in 

each room, we rid our house of any evil influence, and re-

dedicate it to God in a special way.  
 

As we were once renewed by the waters of our own bap-

tism into Christ, so too our home, and our entire lives, are re-dedicated 

and renewed unto Christ our God each year at this time.  
  

- Please contact the Cathedral Office at 305-444-6541 to 

schedule the Home Blessing by Father Saba. 
  

- The following should be prepared for the 

Home Blessing: 

 All members of family must be present. 

 Bible  

 Icon 

 Lit Candle 

 Burning Incense (Optional) 

 Small Table (or dining room table) 
 

- The visit by Father Saba should be  

approximately 45 minutes.   

Several visits will be scheduled on a given 

day in order to reach and bless all families 

and homes this season.  
 

Once the Home Blessing Season is mostly over, Fr. Saba will  

continue the regular Pastoral Visits, during which Fr. Saba 

will spend ample time with each family.  



Cathedral Calendar 
 

TODAY   Orthros (Matins) Service                  9:15 a.m. 

TODAY  Divine Liturgy                  10:30 a.m. 

TODAY  Home Blessings Continue!            Call Office 

TODAY  Sunday School Classes           After Communion 

TODAY  Coffee Hour            After Liturgy 

TODAY  Monthly Antiochian Women Meeting    1:00 p.m. 

Tuesday, Jan 9 Monthly Cathedral Council Meeting    6:30 p.m. 

Saturday, Jan 13 The Great Vespers Service will NOT be celebrated. 

Sunday, Jan 14 Orthros (Matins) Service                  9:15 a.m. 

Sunday, Jan 14 Divine Liturgy      10:30 a.m. 

 

 

 

Save the Date! 
 

Diocesan Delegates’ Meeting / Winter’s Retreat in Atlanta, GA   Jan 26-27, 2018 

Annual General Assembly Meeting             Jan 28, 2018 

Feast of the Presentation of the Lord into the Temple          Feb 2, 2018 

Clean Monday—First Day of Great Lent                   Feb 19, 2018 

Great and Holy PASCHA (Easter)             Apr 8, 2018 

Patronal Feast of Saint George       Apr 21-22, 2018 

Annual Love Ball (Black Tie formal gala fundraiser)                         May 12, 2018 

Annual Cathedral Festival           Nov 3-4, 2018 


















